Dear ?eaief the. response to "MY_ CRYSTAL SPACESHIP
VISTION” bec\ms in_verse 4 26, The rest of +he Revelahion

= _importent %lso howeve, T am called Montegaah in thie documedt:

osgac_gp
To Sam, From John

_____.___Saim:dz%_&.pj:ﬂmb@r 223, 2024

Dear Sam,

T apo'logim for the dAla\J/ T will immMiah’\): \oagin with

what T Prowﬂsm\ you 2t the ond of my last lettor:

SepTEMBER 2024 ReveraTIioN

1 Thus saith tha Locd Bénbanih: After the Sreat ﬂood3

all the nﬁeprimg of Noah-yea7 all the Hzmite% and._ all

the :l'aphp"’ring? and all the Sevn'ut%v—in]tiallxj remained

+r)<gotlnér n_one bod\j) een_as_one. people, all spaﬂ\(‘mg alilke

the, came tongua.} which T(mgue, was mg}n the same 2as

that which was speken by Adawm and Eve at the \neginn‘mg

of wankind.

2 And <o \oe,‘mg in_one. borJ\J/ and _of _one tongue, all

t\np_ofpsprincaf of Noah teaveled from the rest‘m«g P\aca of

the ark unto the land of Shinar *m%sg"rhprl and _thers built

up the, c’it\): of Babel T“‘a""ﬂf‘”, and there dwelt as owne

people focgptlne,r; eNen until the time. when I, the anLl

t

contounded theic \ang’uacga 2nd, bagan to_scattec them abroad

from thence.

3 'T\/\armcorp} Babeal was the Nexy {iret ci‘r): to be built
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_[[Msg. 120, John to Sam (9/28/2024)]

up after the grom\ flood, and it continued to be the on\y

city a\ngmmf@ Lpon_ths face of the whole sarth until after

T, the Liord, had confounded the \anguage of the peoples

yea, it was om\-): atter thie mmcmmrl'mcaf, and_after the

Peoplp becgan to ccatter, that any other cities, '\V\r)udin%‘

Uruk, and Akad, and Kalneh, hexgan to be built up.

H And now the coanumd]ng of thae lamgumge. wherenf T

have spolen is this: that T, the Lord, caused the. peopls

o) 4:nr%<4f theic origina\ tondue, and gave. unto them .in

the. place therept theea new ‘}:nmaiuosﬁ yea, one 2lone

for all the of‘Fs‘PrMcg of Ham, and ons alone for all the

oﬁsprmcg of Japheth, and _ove alons. for all the mcFepring’

of Shem <ave 2 fewy whosa \-avxaoluacg'e T did _not _confound.

5 Aad T, the Lord, so did these things, that the

Samitas m]%fht séparate and. d]stimguish Hiemselves from

the Japhatiﬂ% and_the HamH—%} and that the :J_ZP%AJrHﬂ'é

and_the. Hamites wight respeative,]y so_dolikewise., vea,

and that thoze fo whose lamguacgp T did ot confound

migln+ alsp separate and distinguish themselves, from all

others upon the face of the whole oarth.
@ And now T the lord, chose Heber the Semite,

even as T so chose a few others, ’mc\uding Jared the

Semite and his brother Mahonri Mori»am(u.mé)r‘7 that he

4 o
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[Msg. 120, Joha to Sem (9/28/2024)]

and hig descendants should preserve the oricgimal +ongup

of Adam and Eve lx)l’\éf‘é.‘?f)(‘éj T did not confound

_mﬂ&bﬁﬁs_lam%u&é‘e, at Rabel.

7 But whereas the Jaredites were sepacated and

isolated from all other PmPlés upon_the face. of the

whole. earth, the Hebrews dwelt close amoms’d' peoples

of other ‘Mngupq'} uJ\r\prewCore; the \an%‘ugge of the

He,bre\AJ€7 notmith%tzmdim%‘ it had not been confounded at

Abraham.

P ——_&_&LMMLMMA—WMMJO—. & ) ; | ___..-

scatter abroad from Bab&\) that the Hebrews came

down and dwelt n the land of Chaldea, which is

southaast of Ba\né\) and it came. to pass that some wha

_spale._othor tongues, including some: of the children of

Asshue the Semita_] also _came. down intoe that same land,

and _dwelt thore amongst the Hebrews.

O And thare was contention -avnrmgst +he. paop]e in_the

land of C\na\dm; nevertheless, ‘HnA\J: who were chiaf amongst

them, some. of whom were Hebrew and some. of whom

were. Asshurian, agreed together to form a syetem of

worship and mlerglaipj which qu‘téw\ Wwas ot acc,ordimg/

] : ‘:]f E 23{]]5:93'!5!3‘.’55 b!:t Was “gb unto jhaj:
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of the \—\-?ury\i‘teé‘j and thus becgan Egyptmagmj Ve in

the land of Chaldea.

10 And i+ came o pass. slmrt\j tharealfter, that

there. was 2 division amongst the. 'PaoTD'}e} 2and_ 2 bod\JI of

them |oft theic lkindred in the land of Chaldea, and

traveled over into the land of the Nile river, which is

+he land of T—'g’\ﬁ)tj and _ _there establiched theic kmcgrinm)

ru\mcg over those Hawmites who had alrmrJ) comé. into

Possé«iom. of the land.

11 And thue it was that the Adamic word “Amun’j’

which weansth “God?? in the Fnglish tongue. came inta
S I

Eg\/zpt7 it \nax;m%’ heen brou%f\/\-k t+here. by the children of

He\opr:} and_thus it was that the worship of Asghur,

whom  the Gregks called “Osiric,;” came. intoe Ergyp-‘r7 it

\na\lmg heen bmugh-t- +there b-j the children of Asshur.
A2 And therefore did T, the Lord, justify wmy

sorvants Abraham and Tngap\n n entarinqdf into marriz\%fes

with E%’ypt\an \Lircafmc,-——-—--For these \Lircaﬁ'mc, ware. not of

that bleod that T had forbidden, but were \/eri\-j ot

their own Sewitic kin.

13 And vew Abeaham was Joogot%py\ in_the land of

Chaldea, even of them who had remained ba\nmdJ who

did not Cab’o unto the land of Ecgypt. And 1t came. to
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pass_amongst those Hebrews who did so remain behind,

oA, oven before Abraham was bora, that the Adamic

word _“Amun” was replaced b\f ite Semitic pqui\/a\om e 1 i

! And, behold, all Habrew vnamas whatsoever ]ncor‘porating

that Semitic. word “E\” are therefors. of a wmixed or ivmrouré

tongue, ne\!erﬂne\p%} such Hebrew names are. by vo means

unholy, and _their usage. by my_covenant people. hath lbeen

ordaived of we. their Savior—for T, the |.ord, even gave

unto my seevant Jacob his name “Tsrael??

15 And now anmrwins the. t\neor’y that Nimrod was

“Amaruduk,” or the theory that Michael and Urial, who

are. two ot my seven horns _and exes, were. the godc of

Babylon and Ur respactively, or tha thesey that the Taras

abandoned the word “Amun” for the word “E1?? while. in

ngjpf 25 2 _méans of diqt\ngax}shimg their Cg’od from that of

the Ecgjpthvxc,——— 17 the LorA7 say unto my servauts, that

none. of these —r\n‘mgs are._ true. and_that Ve nasd ot

entertain them any \oy\qofpr Amen.

16 Cﬂ Thys saith the |.0rd Hﬁyéh: C oncerning the nawmne

“%T\Bh;’ 17 tha, L.ard) say unto my secvants, that this is

the namea that T Save unto my secvant Enoch in heaven

hefora the world Was; \ea, It ie not 2 title Pérfa‘ining unto
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L
-

hic role as the HoI\J QMOQ[‘} but rathar tha Pergnna) nama

thatr T %fa\/é_ unto him when T be.cga+ his Spirit in the

beginning . wherefore.. “Shilsh™ is purely of the Adamic tongue.
o) 57 7 1 J 9

13 And now T, the Loed, reveal unto you. my secvants

Abraham and Igrnp\j Nour _own Toers’oml names, and  thoae

of your respective. wives Sarah and Rachel, that T Save

unto you in lheaven before. the warld was. which nameg

have never afore bheen revealed unto the wor\dj. 2and_are

therefore. not known unto the world, nor are had am(mcg

any of their various \anguagee

18 FirsH\J/.} T, the Lord, reveal unto thee Abraham

that '“M("mtc”)ggfjh” is tha name that T Save unto thee

when 1. b@cafat'ﬂn\j 5P'irit in_the beginnimj‘ eNen the. pérsom\

Name. mhere.by T H"ziy'alh th\J/ FaHnéY') and Maq thy Mother,

and Sarah t\ny twin sistar called thee in heaven befare.

the warld was,

19 \%e‘cond\\/j T, the Lord, reveal unto thee Abcaham

that “Mémmén“ti’)fg” is the vwame that T ga\/e unte Sarah

thy wife when T bé%at her spirit in the bpginningj avon the

persona\ name. where\oy T Héyé\h her Fat\ner) and Mar\f her

Mather, and thou Abcaham her twin lrother called her in

heaven before the world was,

20 Thicdly, T. the \.ord, revea) unto thee Tsrael that

[Po G ~fAD]
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UKissemmoh’ is the name that T gave. unto thea when T

loegat 't\n}]/ Spirit in the béginnimdf even the Pﬁrsmal name

w\npre,by T H'Z\J:‘/i}n thy Fa’r\ner.l and Mar‘\j t\n\f Mother, and

Rachel t\/\\J/ twin sister called thes in heaven before tha

waorld  was

::j F: ::tljl I ” } ::.1 ]3?:!22] t: ”H! :I:*] !] ” r

CChissemmoh® is the name that T g’a\/e unto Rache) +hy

wife when T bpga‘t hey Spirit in the loe,cgim\mg7 alen the

wmmummwm Mary lhor

Mother, and thou Terael her twin brother called her in

heaven  befpre the, world was

Abraham and Ic,r.‘ae,\) that noth\anmndMg those hoz\;enly

names . are. indesd Poxsona! names  and not wmere. ﬁﬂas/ -r\ne,\f

nevecthelsss have mm.vn}nzg +that pe*r-mmﬁh unto your

respective olos as my secvants in the Sanhedrin ot heaven,

which voles T alsp appo}wtad unto you in the boginmvig}

eNon in conndction with yjour respective names.,

23 Behold, the naMA"‘M}’)n‘tE‘)ggtih” meaneth €to_weary my

enu\”') for T, the Jord, am burdened because ry secvant

Abﬁaham_?_a_buﬁdamd,_and_ﬁm_mmr\j because he is weary,

i T S

4

that T have ever Put Upon his_shoulders — for this i his

-aP’OD*eréﬁ\ role.
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24 And, lo, the name. C‘M?mmEntZ’)g” moansth “reward

_—ﬂf_the‘_meaqﬁ',_?aﬁ_thms_my_seuam;g%amh s, even a_symhol

of the no\oi\H:\f and the goodm« of ri%fm'mué u)o'mzm\noodj yea,

N c,ymbol of the ideal ceward that 2waiteth all who

andure. the afflictions of life with szt'\encp and with faith—

for this is her appointed cole.~—and thou Abcaham shall

\/Ari\): fad rest in her s‘ou)j oNen \D}l reason of the %’rac@ ot

my Ficathorn , Bénbinih

’215 Ard . behold, the namse CiKiacdmmah” meanath “+o cut

asunder”; for by my secvant Tsrael do T, the Lord, divide

the Peop'\él And7 lo, the name. “Chiscemmahn? meansth ““+o

break asunder’: for by my secvant Rachel will T break asunder
y )

the wickedness of the warld Veri\\}; veril\b Tsrael 2nd Rachel

are. both mine ﬂppoiw\:od servants, to divide. and +ta loreak, saith

the. | ord H'a'\Jz‘?i\n Amen,

26 Cﬂ Thus saith the Lord Bénbaniih: Be not afraid, but
ot cgnod cheer, O Kissemmah 1y 5005, for :L} the |ord, did

verily give unto Mbm‘égcafﬁh his dream [of Aug 14/15, 20247,
frm

wrto him mzmy importawt ‘rru*d/xsj oNOYY in Prepar,artion for that

which {5 to come Wharmcnre? I say unto thee, his dream was

not caused b‘j, unclean spirits, but was of the Hol)f Ghost
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[M«g 120, John to Sam (2/28/ ,‘2(7)2"})1

27 And_now Concer'nincaf such_inspired dreams—and this

thou kunowest, O Ki‘qqé‘immahj for T havwe given_unto thee. many

such dreams— T the Lomlj say unto ’H/wA; that not exery

detail thereof is of heavenly creation (save in the sense that the

Father’s hand is in all —hh]hgs)’ but on\y» those  details that are

most. essential in conveying the intendad principle. or MASLD., the.

£ lating all .

or_rather rreaﬂn%m_sauﬁmoxe‘_dﬂﬁmi&iatm_ihaf which was

onlj cgenamlly communicated from heaven,

28 And, lo, this is true for exery inspiced dream that T,

_the lord, have ever given_unto any of my servants since the

mar_\d_he%aﬂj_nmﬂihﬁiamding the degree of detal| that is

wmmumicai*eA; amdafcon\/ﬁrsel):j that is ‘)mtprpolzﬂ-gd, vacieth trom

one. such dream unto angther.

29 Therefore, T, +he \ord, say unto thee, that some of

the Visual dp”milqj 2nd- some ot the par‘fmulare with mgard unto

those be‘mca's with whow MBnt&gg&h COYN&TS&A—-—-yaﬂj in_terms

cise. identiti 2CANCE and._his

‘Df‘é‘Lké’, dialogua and nteraction with thewm— were. subdiect‘we

creations of MBntéggﬁ\n’s subconscious mind:} no\mrt\ng\esey my

Spiri‘t WaAS Lpon_ h’nmj and I‘; the. ].or‘d.r- controlled the

details _of his _dream siﬁ-ﬁcimﬂj emug\n that_it+ did serve as

2 \nalj Wessage. and 25 a \noly means ot awvakemng his_soul
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30 l\/]nrm\l&r‘7 azaith the | .ord Bénbb'm&h7 there. 15

additiona) intecpolation and even imperﬂm’:ian that hath

been Mjé,c,‘l‘éd into Mﬁn‘tég?&h’s lnoi-j experience. +\nroucgln the

process of his erting an_account 'Hr\er‘e[r&; but let not the

natural weakness that is inherant in wman serve to excusé

any n d‘mmunﬁm% or myrt]ng the "best‘mmn')z ot my gpr\mwl‘s")

for T give whatsoever T will give unto man in his meakmp«;

and  what T thus gave unto MBnthguh was suthcient at

that time to do the good that T intended for him.

34 And oL, beholdj T say unfo thee, @) M/‘%nﬁ'&cggﬁh)

that there are thin%s‘ contained in your dream, and in your

weitten  account +h££ea£,_thai_ihz_undd_zi_ﬂaﬁ:ﬁm& cannot
bear, and that shmwmmﬂ%ﬁm unts them,

and_exen unto most of mine é\gct‘) mhorcFor‘p} be thou m'.saj T

éa\}:.) and exercige. J’mdicious’ rastramt_,_lesj;_ﬂam_d.a_mane_harm

+han <good in 4‘\mring’ thine expeciznce with others

32 And unto thee, O WKissémmsh, T say, let thi< revelation

suffice foe the presont: for thou art weary., And when thou

art SmCFlrka\Jl cested, inquire. of the Father aga‘mT and T will

resteal unkta thee spme answers and clarifications covxcem‘m%

Mfm-tégg’&h’s deeam, that T may putk: t"‘)’ wind at ease. Even so

Amen

love.,

Yol

/4
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